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A LOS MAESTROS Y PADRES DE FAMILIA.

De la estadistica criminal que acaba de
publicar el Gobierno, resulta que entre
25,000 delincuentes condenados por los tri-
bunales en el afio dltimo, apenas 2,000
sabian leer y escribir. Después de tan im-
portante becho, superfluo seria detenerse
& demostrar la conveniencia de facilitar la
ensefianza primaria. Con el deseo de contri-
buir & su mejora, doy & luz la actual car-
tilla que se imprimio por primera vez y como
ensayo en 1858. Creo que el método que
adopto lleva muchas ventajas al que en la
actualidad se usa.

Cuando se ensefia a un nifio a Ilamar
eme a esta letra m se grava con mucho tra-
bajo en su tierna mente una idea falsa que
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A LOS MAESTROS Y PADRES DE FAMILIA.

De la estadistica criminal que acaba de
publicar el Gobierno, resulta que entre
25,000 delincuentes condenados por los tri-
bunales en el afio ultimo, apenas 2,000
sabian leer y escribir. Después de tan im-
portante hecho, superfluo seria detenerse
4 demostrar la conveniencia de facilitar la
ensefianza primaria. Con el deseo de contri-
buir & su mejora, doy a luz la actual car-
tilla que se imprimid por primera vez y como
ensayo en 1858. Creo que el método que
adopto lleva muchas ventajas al que en la
actualidad se usa.

Cuando se ensefia & wun nifio & llamar
eme 4 esta letra m se grava con mucho tra-
bajo en su tierna mente una idea falsa que



v

cii seguida es preciso borrar; de lo contrario
al ver, por ejemplo, esta palabra mi, no leeria
mi sino emei. Por esto se le hace pasar por
el ejercicio de m a ma, m e me, m i mi, etc.,
lo cual equivale & decirle : «Has de saber
(lue cuando te be enseflado & llamar eme &
esta letra m te he engafiado; porque la m
seguida do la a no se llama eme sino que
se llama ma. seguida de la i se llama mi;
seguida de la u sellama mu; antecedida de
la a se llama am, antecedida y seguida de
la i se llama imi, etc.

KL nombre arbitrario de equis que se da
< la X ni siquiera contiene su sonido de gs
romo en examen, 6 el de™ que tuvo segun
la ortografia antigua como en México. A la
h se le d4 el nombre aun mas arbitrario de
ache; do modo que segun él deberia esta
jialabra hombre leerse acheomhre 6 por lo
menos chombre: y en lugar de exadmen de*
beria pronunciarse eequisdmcu.



¢Qué se diria si a la a se la diese el
nombre de botella, flauta, 0 otro cualquie-
ra? Y ¢serian, acaso, esos nombres mas in-
justificables que el de equis®

Basta hacer la indicacion de tales absur-
dos para que se comprenda que el sistema
ordinario de ensefiar & leer es el mas apropo-
silo para embrollar, no solo la tierna inteli-
gencia de un nifio, sino aun la de cualquiera
persona formada.

Como si esos absurdos no bastaran, se
aumenta la confusion del discipulo ensefian-
dole desde el principio dos especies de letra
de forma diferente; es decir las minusculas
y las mayulsculas; en vez de esperar a que
aprenda estas Gltimas después de saber leer
fiicil y correctamente con las primeras. ¢(Qué
mas pudiera liacer el que buscase de inteu-
to los medios de dificultar, entorpecer y
prolongar el estudio de la lectura ?

Pora hacer uso de la presente cartilla, el
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maestro de escuela tendra una tabla colocada
sobre un caballete sencillo, 6 asegurada en
la misma pared frente & la cual esten senta-
dos los alumnos.

Sobre esa tabla colocara unas tablitas mo-
vibles forradas de papel blanco, é unos car-
tones conteniendo cada uno de ellos una
letra de suficiente grandor para que todos
los nifios de la escuela puedan, desde su
asiento , distinguirla bien. Estos cartones pue-
den también colgarse de unos clavitos fija-
dos en la pared.

Con estas letras grandes movibles podré

componer palabras.
Principiara por una sola vocal y hara

([uc todos los. discipulos canten & un tiempo,
por ejemploi a, a, a, a. Luego pondra la i
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y hara canlar i, i, i; y asi con las demas
vocales. Luego pondrd en la laida todas
las vocales y sefialando & la vez una sola con
una varita, ira preguntando a los discipulos
alternativamenle por cada una de ellas hasta
que las sepan bien.

Lo mismo practicard con las otras leccio-
nes, haciendo cantar por ejemplo: pa, ijla,
pa, pa; p/, pi, pl, pi; pepa, pepa, pepa,
pepa, ele.

Cuando los discipulos hayan pasado de la
0.“ 6 d.” leccion se les podra hacer que lean
en la cartilla. Uno cscojido por el maestro
leera y los otros atenderan mirando cada
uno su cartilla. Cuando el que lea se cqui*
vogue, se hara (pie le corrija otro mas ade-
lantado.

En toda escuela se procurard dividir los
discipulos en tres clases. Los que se atrasen
se quedardn en la ultima, hasta que apren-
dan lo suficiente para pasar 4 la segunda.
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Es superfluo oi)servar que el maestro quo
ensefie & uno 6 dos discipulos solamente u(i
necesita de otro ausilio que el de la cartilla.

Cada dia debo empezarse por repasar to-
das las lecciones aprendidos; y nunca se lia
de pasar & una lecciobn nueva sin saber per-
iectamenle las anteriores. ESTO SE RECO-
MIENDA MUY ESPECIALMENTE.

Parece superfluo advertir que de ningln
modo debe ensefiarse el deletreo acostum-
brado de m a ma, m e me, etc.

El alumno no lia de conocer el nombrts
aislado de las letras consonantes basta des-
pués que sepa leer.






pa pe po pi pu
pil po plI pa pe

papa pupa pepa
pupa pipa pupa
papa popa pipo

pepa pipo pupa

(*) Aiilos (ic einpozar osta Iccci™>n nscgurcso bici) cl maestro si cl
iscipu iioi't'ccuiiiiciiic inimcra.



me mi mMmu ma
mi mu ma me
mu ma me mo

lHlallla 1110 1NO
menia mio mia
me ma mu ma

(*) Anies lifi ciniiezar calo icccioii baga el niacstro repasar bien
las dos aiilcecdenlcs.



mio mia mapa
ma mu PO Mma

momo mia mio

mi  papa ama

a lli mama



sa SI so Su se
si sa SO se sa
ta to t1 ta te
ti ta te tu ta
tasa pato peso
tapa paso tipo
topo pito mata

0  Se recuerda que antes decinnp:far una lecciéon nueva debe el
muestro cerciorarse de que el discipiilo sabe con tooa mirrcciON las
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sapo mosa mota
musa tope tema
tamo tusa tose
seta tomo mesa
sota soto sete
sopa paso toma
seso tema S0SO
tapo teme sosa
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pisa seto misa
sisa sosl  sito
mato sita suso
pese tuso tata
tate tato teta
titi  tito mate
pasa peto pisa

piso pita poso
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pise puso sepa
mata peso sapo

tenio tu peso
mi topo se tapa

temo me mate

tu sapo
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Si su pata me
pisa le mato

fa fo fu fe fi
fo fe fu fe fa
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fofa lame Ilima

limo muia pa
mulo pelo si
feto mofa to
luto lata te

0]
0]
€
a

telo foso lame

malo folo tufo

tola mala lomo



pila loma tala
fama filo tufo

palo palo a la
muia mala

si mi mulo me

pisa le pelo

tomo la lima



Pepa

— 12

S€E

mo fa

tu tia toma la

tela fofa

a lisa tu pelo

Da
00

Oa

|||||||||||||

ne b
Da be

bu bi



da de di dii do
dii da de di da
du dij do da de

dedo bobo baba
bebe beso dado
duda dale lado
seda bola bula
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boda dido moda

mudo
modo
doma

nido bebo
obo dudo
sola poda

befa muda pudo
dote podo tloiuo

dama

sebo solo

soba dime bebo
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lobo loba sobo
todo sopa toda
bata lado boda
bote bota bufa

mi  palo doma
tu mulo bobo

la dama J)ide



a fofa a la
mo da

dame sopa sola

pido la tela lisa

la loba Dbufa

pepa se



de mi bota

la bola de sebo
da tillb

da la bata a
l]a dama Imida
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]« ja ja
je j« Ja Je ja
ja j» Na nn ni
lie N0 Ne NI na

no ni tili ha ne

Injo lija maja
lietie lujo jJola



R
limjo paja mpa
iuil)o sino sano
sana seno sena
sajo pojo faja
iInona leja fijo
iInono lana lino
nala pana lono
Inno Inna tino
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lllano tina pino
fajo Uno

bajo mijo nada
nota jeta nabo

la liena pide
sopa
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la dama de
tono no sale
sola a misa

pepa se Inofa
de la boda de
la I1nona

a la mula no se



le pone fajo
la mona tuna se
INnofa de lodo

la paja no
pesa nada

la milla pide
paja



na no Nni Ini

#

no na Inl 1

Xa XC XI XO Xl
Xeé xi Xa XII XO

Za zC 20 zn Zi
ZU za ze zj 20



N 24 —

NniIN0 mofa nexo
maza baza lazo
mazo pena zote
Xuino puno zape
zalla dano bano
pano mafa sexo
pina zuio leno
bozo taza mono
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mala mana se
da la nina

nino dame la
taza

la niNa de teta
lio sabe su sexo
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a la nina no se
le pone mMONO
ni lazo

i.eccif« sftrkKSA.

va ve VI VO vii
VO va VI vn Ve

Y y« y yo y ye
v ve VM v VO
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y ity ys» y &

mayo yelo sayo
tuyo vado vale
vano vana vaso
vaya veda paya
velo saya via
payo Vvino vina



viso viva MMVO
voto veto yema
yeso vela vida
vena sayo bayo
Suyo pavo pava
lavo lava sayo

la yaya no va a
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la moda y si ya
a lilisa

la Ylda se pasa
y la Tela y la
saya

la paya se bana
y se laya
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ya no yela vy
mayo da la vida
a todo

CCCCCCCCCCCCC

ra O rm rn re
o ra ru re ri

rama ruso loro
raso puro pera



.
rata zorra rojo
parra Perro
robo pjr*a rana
perra porra
mira rabo raro
bnrro burra
muro rada raya
rosa remo pero



risa roto ramo
barro nido rizo
berro ruda yero
yerro rota tarro
MO rro mirra
rezo rina toro
ZOrro Zorra
duro ruta reto
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romo reja rayo
rape parra ropa

la perra roba
la vela y la piila

mi burro 110
bebe vino

tu loro rojo se
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sube a mi parra

si la rata roe la
ropa y la pera
le tiro la porra

sale de la roja

y rara rosa
arolila pura



i.rcciON

al ou ao ei lia
eu of ue ul Ia
ni le 10 uo eu
A ua e la u
ai ou ei la ua
eu iu 1e au ue

lial pe mau la



panta
(leudo
tieso

son za
juana
lililito
diosa
val ha

pilia
sal da
pairo
liuelo
eouto
zafio
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doile nao hal

rubio muy peine
viuda nuevo duo
paula vario viejo

me duele la

INlic la

la nina Iniena
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no se mofa de
la vyieja aya
juana peina su
pelo rubio
nino se  muy
bueno y da di
Nero a la vieja
sI no tiene sopa



si yo no leo no
soy malo ni
manla yo no
pue (lo
)

no sea la nina
vana y no vaya
tiesa a paseo si
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se le pone saya
nueya

pruna
trato brazo
broma  pinto

draina
doble pinina



brama
orima
orieto
nlusa
ore sa
fraile

piano
pleito

file ma
pPrimo
tramo
PIo MO
flau ta
Dlana
nlaya

orado
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trueno
Orisa
ore mio
oue bio
traba

Dla za
0ro pio

Oru Za

pobrc
bruto
traje
fio te
traza
trufa
ble do
preso



prue ba
bruja
triduo
brida
tralua
broza
tripa
lre pa

io

treta
Orujo
nlazo

orisa
piato
bre ua
trotio
trozo
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trapo triza
flojo friso fruto
freno frio frote
flete frito fresa
trozo troba fria
flota trote flujo

de la tierra sale
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la sabrosa fruta

mi toro brama
de rabia sI no
se le deja libre

la bruja no ya
a misa
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a la mula brava
y fiera se le
pone freno de
fierro

trae de la brida
a la plepa de mi
bu ITO
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ca co cu ce d
CU CO CU ce co

Cl ca ce co cu

ca@ eu ceco
GO0 cica pace
loco luce ciro
mico seca peca
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saco como teca
meca cala cata
casa cama cazo
cano cano cana
capa caya caza
cada cola cepa
coto C0sSO copo
coma paca paco
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cuido ZUe Co
cliatro cuero
cabra co bre
cuadro Cerro
Y. Ao Julao
cosa cidro coja
cojo cita cobro
cebo cofa cebra
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celo cofre ceja
cena coto cepo
cero jaca cielo
cieno enna cifra
Cirio cera coca
codo ceca come
cofia cedro copa
coro cefo cuajo



cuba cubo cidra
cuna cima cufo
cura baco lacre
jaco placa saca
roce rucio roca
POCO MOCO rico
recua taco recio
toca truco yaca
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ga go gu ge gt
go gi gil ge ga
gi gil ge ga go

droga braga
fuego gaita
rué go piagio

giiieto guino



guerra

mego
juego
legua
ge nio
gama
ciego
trago

giliso
miga
plaga
guapo
garra
gavia
gamo
yegua
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guano guasa
gage lego giba
gela agua agio
boga dogo gato
daga gata fuga
gala gano gasa
giro goee gaya
goda goce gota



@
lago liga maga
soga regio toga
paga pago pego
lugo mago pega
yago yugo zaga
gefe gimo viga
yaga yega trigo
godo gozo jugo



i»aila lego goma

dame eoeo de
cuba para la

CéenNa

la vela de cera
luce y da gozo

la gata maya y
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Pira omo lo..
.. ye la rata

»ycCiON iitcniA ci:atita.

([ue <ill1l i/VT‘r]

<[ueso Sl11so
g*uelra I»111 S0
<j01010 J>'“|i|O

<S<Olla <sta



quito que po

(Jllilo guita
guijo [>uiso
ato hato
oja hoja
uso huso

aya haya
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ora hora

Nu le nahle
Ul ttio Naela
e hra nNie na
Nie r*o na hlo
Nue Cco Ime ca
Imeyo Imero

hielo hace



lado hito higo
nija  haba hipo
nada hijo heno
Jilo hoyo huyo
la rata come

que so
la Yieja no
cpiiso la ipiina



giliere bue na
eazii guisada

d a tu gefe
que te pague

<julero que la
ye gaia trague
la hoja
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la paja hace
liuino y linele
a heno

lla m Un lle llo
m Un lla llo lle

llama llana
Ina lla callo



lhiyia cuello
tallo pollo lleyo
nillo elio llaga

lano llaye llega

leno lloro lleva

ella ello chi clin
che elio clin cha



(*adio
ledio
tedio
elii YO
diaeho
ellarro
eliata
diico

peello
chato
chacha
Imidio
chapa
charra
dii ha
dii cha
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nifla china
N1 to dio la
10 )0 dio que

ijoero dioza

@@ d d O O

m fa hroche
tillcha gadio
fe cha le che

hacha madio
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no che oelio
peelio raella
clinpa co che

la polla lleva
su huche Illeno

de leigo

la nina de pecho



e
llora y cimpa
mucha leche
(111za rico co
lieya a la tiesa

(lama ([ile no da
medio ochavo a

la viuda vieja y
pobre



Jare pon  IEsa ITES
Joro o™ peza ez
e Lz Sam| s
tua losa los
msanmis tsa s
da d cle €

peze Pz \EeZe \EZ
lasa les sdla A
g sin @~ SUBO S




tda tal licso Nos
Voo Vos 1080 18
romo rom Iesa Ies
vedo ved  pilese pues
o fin enana cuan
jara lar Cara car
e s CBra oor
oola ool ciro Ar
COlo cor 0080 €38
raza ooz~ Cbdo ced
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Uradn daracar
(loo ds  Ccre o™
deds €e6s

doro dor fara far
vera ver famfn
laza foz cara car

imin  gama gEn
ilach gad dira gir
oD ool Jam Jan
jadajad  Jara Jar




jajos  lao lad
anlan laalar
aa les lere len
o lili lira lir
lon lon  lcalos
lasa liss Mmramr
oo non - NONo Inor
inoso mos  mua red
iamar dad

lida pd  para par
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pena pen

pasSa pas
Desa pCs vana van
vaS0 ras reso res

Sasa S5 Sara sal-
lena tEII lere ter

lese tes tn ar
lisi tis uda ud
vena ven

vede ved



AN cor rom per san
par Iz nes Wl Ios
ms ts s ts ca as
Ird vo vos res id
ved ad iin pus laz
co cdar ds nar
VN par pies  @n

anu d on enis uf
adbadgoeesl



anin oo il ida
s wdWo I
na ao ao oo a0
aro o da odh aa
esa C0 A era 00
idb IND anp amm
de aa ao ab
osar emor izai Oer
iir aar agur aan



aror addés  lion'or
osar hoor  Hdlar
arar ail aar gd
iman hilar henr dor
azar hdlar orar osar

e ron haee nd a
la saud

ne delen s pies
&k ala*



dLecamwoiosmas
me vy a m pas

w Quero d o pan
ST

||||||||||||||||||||

blanco brusoo lierno
came samo  IMo
sato  balde lalsa
anca banco  banda
ando  barba  barto




|rca barco  bello
dg berza  vizoo
gdonch gordb  borla
cad cdm ccdw
cabra carbio campo
calto carda cerco
cetro cerda cerdd
ossto cento  cierto
clenvo cerzo cnbra
concha con)ra conck




costa Crespo  clesima

cristo cuanto cuarto

clenta cuento cuerda
-

"a daza dardo
dengue ORsO  CRNtro
diente destro diezno
donce duence entre
este esta esto falda
falsa fdso falta falto



fardo farda

fime
Gelga  gelgo
gnA  llanso  genie
gslo s
gQoZne gresca gran
guinda gusto guardia
liamorc harto hermora

Q0UC

D
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oula

01

gordo

omhre isla  lliomhro

oUCch



horca homo  hostia
liiierto huerta  unto
jarcia jaspe  Jerga
Jinlo junto junta
justo  Justa  lence
dida lawa larga
argo lastre leugua
esa  lienzo  linpio
lica lindo Ionja
lurore llanto llanta




megno  palne ostra
melva peste manda
quince perla nanco
qunta pesto mancho
puta ora raxio
mans0 ranpa pulga
qunto pronto  manga
Mango puerta norte
porte  nomMmA  marca
este nmanid nomore




manta nervio  poshma
nalga meelga ponche
merma polvo  rasgo
nmarco  pissta  rapto
nolde plata rancho
mrio pndo recta
pema  recto nente
raspa pienso  nosca
parto nonte  ronca
ronoo  nonje  parte




mwslo parda  nenca
oardo salnp mundo
Al nulta runto
nosto  pava  rosea
save tiemo \verde
yemop savo  \verga
vita sto yesca
santo  tienpo  vista
temo s torta
zarza tenple yerto
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yermo  Slerte  terela
sstre zanja  yungue
terco zamo tenpio
tumo zard tont
tinta zanrbra tinte
tiento zanco  turbio
traned yunta trompa
sangre viento  zanmo

d pn blawo ne



gwsta nucho  soore
todo cuando tengo
harrbre

m hay cosa Nes
Wil para d honbre
ae la lurbre

en la ssnta msa la
hostia nos  muestra
d cuerpo kb dos
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NUESLIO seﬁor

LECCIOM BECIHAOCTAVA.

ano an

echo echo

cabo cabo

libro libro

hablo habdlo

esta esta

El miiwlro liard ebsorvar al discipulo el valor de los aconlos

prosddicos para qu® se acostumbre & dar & las voces esdriijulas lianas
7 agudas la cmonacioii debido. Para que el principiante no se confunda
se ha ptieslo acento sébre la pendltima silaba do aquellas voces llanas

que acaban con consonante tan solo porque son jilnralos: mas adelante
so lo ensefiard que estas palabras no deben llevar acento.
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CONPro CONPro
sabia sabia sabra,

abuso abusd
alunbro alunbro
hablara hablara
arbaro barbero
cantaro cantara
cantara caballo
labranza oueyes
A premios



Idigioii
Oradon
superior
candidez
silencio
mediano
martino
aland
destruccion
INSIStIO

INSONMIO
torrezno
existe
ZUMBgLe
hablador
esspita

exento
peineta
0l cbOnes



rafaga taguta
alanza estrujo

CXamen aprencn
duvesm  awestniz

cabnto P lores
abisno oooora
almizcle dforbora
dnibar alfiler
anzwelos anexo
balsanp  algodon




cascaras almeoen
dnmeo(lra  anlgiio
amiicio  exotico
grarréﬁca exagala>
perugolies
trabqara trabajaria
traJgjara  aplicacioii
lléveselo  coiistiluciotf
matamele
matenaticas
antiooiisti luciorelmenic



o
YO anD
Il aes
d am
NOSOLIos ATanTTs
VOSOLros amais

th ardbes
il ardoa
Nosatros andboan s



\VOSOtros avebals
ellos anidaii

JO ave

U aveste

d ard

NOSOLIos aATenTs
\VOSOLIos aestals
ellos araron

yo he avecb
tu hes anedd
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e ha aredo
nosotros lieos aredb
VOsotros haldls amedb
éllos hen aredb

yo liaba amedo

il habias amedb

el habla aredb

nosotros  heblamos
aTedo

\VOsotros hebials anedo
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ellos hebian am

yo hue avecb

tu hubiste arecb

el hubo anedo

nosotros hubinos
aedod

\VOSOtros hubistals anvedo

ellos huhigron aredb

(Le YO are
aque U anes



g
(lie d are

(Jie nosolros . s
(Jie yosotros ; i

(Jre dios areo

(file yo anmara amama

CL (il anUas arariss
0 aresss
die € anara araria
0 aATEe
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giie nosotros amarans
aBrans 0 ATESENTS
e \VOSOros  ararals
averials 0 aTesas
ae ellos ararai
anarian 0 aresen

(Jie yo haya anedd

dlc
(jiie

nayas avedd

|ya areo
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OLe nosolros hayanos
Oe wvosotros  hayals

aLe ellos hayan anedd

yo hubiera heoria o
hubiese avedod

tu hubiéras herias o
huhiésss aredb

d huoera heoa o



Imrbicsc arrllo
nosotros Inbiérans
hebrianos ohubiesans

\Vosotros — hubierals
hebrials 0 hubiesels

ellos hubiéerail  babriau
0 hdjiesen areco

ara W
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alliens Josotres
amed vosotros
aren dlos

JO avare
el ana*a
Nosotros anaranos

\VOSOLIoS amarais
éllos anmaran



yo hebré aech

18]
el

dores avedd
dora anedo

nosotros  habrénos

aneco

vosotros habréis amedb
éllos habrali aneco

YO aTHE
tu aares

el

darare
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NOSOLIoS aAmTaraTs
\VOSOLIos amarals
ac araren

yo hubiere arado

tu hnbiéres amedb

el hubiere amedb

nosotros  liubiérenos
avedo

VOsOtros  hubiérels
aeco
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ellos Imoérea aredo

yo lio ano
tu lio ares
el lio ara
nosotros lio anens
vosotros lio aais
s lio aren

YO e anD
tu le ares
e £ am



s
liosOlros os anonNos
VOSOU'0S G5 aaIS
dics & ani

YO 0 e and

I o e ares

d % am
NOSOLIos D NOS ATBEINTTS

\VOSOLIos o OS aTalS
dlos m £ aren

yo SOY amado



tller&semacb

d es anab
NOSOLIos SoNos avedos
VOSOLros oIS anedos
ellos son aredos

YO N0 SOy aedd
(N N0 eres avedd
d o es arab
IOOtros a0 oS



VOSOLIos D SAIS amedos
ellos m son aredos

yO te aD 0 aTdte
yo le a0 o arolé
YO G5 aYD O aATDs
YO lcs aro 0 arolcs

U e aves 0 ATETE
tu le ares o arede

tu NS aTes 0 aTess
lu los ares 0 aredlos
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e ne aa o arane
el te ana 0 anHte
el le ava 0 arde
e nos ava o0 aras

nosotres te avans o
aranmoste
NosOtros s amanos 0
aranoss
nosotros le amas o
aramosle



Cor

nosotros los anens o
amamoslcs

VOOtros e avais o
ATAISTE

Vosotros le anais o
amaisle

VOSOLros nos améals o
ATAIS0S

Vvosotros los amais o
amaislos



Cws
éllos ne arenoarame
ellos te areno arate
éllos le &ven o arenle
élos nos aren o
ATATS

elles s areno arans
éllos los areno aranlos

YO 10 te aro
YO 10 le aro
YO D G5 aD
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YO 10 lcs aro

tu N Ne ares
tu o le ares
tu N Nos aes
tu o los anes

d m ne ara
el o te ara
el o le ara
el o s ama
d m Gam
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el m los ara

Nosotros 1o te anenos
nosotros o le amanos
NOSOLIos D G5 AN s
nosotros o los amanos

VOSOLros o e avais
VOsotros 1o le amais

VOSOLIos o s amais
Vvosotres o los aais
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ellos m me arn
ellos o te aren
dllos o le aran
ellos o nos aren
dlos m s aren
dllos o los aren

S NE ara 0 ATEATE

* e arae 0 aresEe

% le ama o0 aresde
NS ATBL0 ATESES
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e 05 ara 0 aresess
% los ara 0 areos

M S NE ara
m % & arma
o % le ama
o £ Nos ara
£ 6 ara
o * los ara

e aven 0 aramne
te aren o0 arate



Cws
le aren 0 arane
s aren 0 avemn®s
05 aTeN 0 ATHS
los aven o avenlos

M Me aven
o te aen
o le aren
o NoS anen
m s aren
o los aren
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LKrXION UECIMiSOSI. (*)

sanson lulm ixcnofontc
Sanson [Ulin (Xenofonie

valencia viteria casa
Valencia Vitoria Gasa

Sevi_lla zara  corufia
Svilla zara  corufa

salamanca vigo oviedo
Salamanca Vigo Oviedo

saboya cristo calcula
Saboya Cristo Calcuta

(w) Hagnsfilrcr. sansén Sansén, nlin Ulm, y asi Idos los ¢loma,
iiombiTS.
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santo  siria CostHIoN
Santo Siria Castellon

castilla china santiago
Castilla China Santiago

santoiia viena coimhra
Santoiia Viena Coimhra

orense suiza Vallado

Orense Suiza Vallado

constantinopla  ceylan
Constantinopla  Ceylan

Crimea sajorna oriran
Crimea Sajonia Oriran
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cuba jaén Santander
Cuba Jaén Santander

carta cuenca Soria
Carta Cuenca  Soria
osina  dro  Zaraga
Gma Ao Zaragoza
solsona sueca caceres
Solsona Sueca Caceres

villena sena barcelona
Villena Sena Barcelona

Catalufna vélez vinaroz
Cataluna Vélez Vinaroz



— 117 —
bilbao albaccte Imelva
Bilbao Albaccte liuelva

barda alicante huesea
Barda Alicante Huesca

alava guipuzcoa avila
Alava Guipuzcoa Avila

almeria gerona haba
Almeria Gerona Haba

berlin asno américa
Berlin Asno Ameérica

guadalajara granada
Guadalajara Granada
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india africa hungria
India Africa liimgria

ancona inglaterra asia
Ancona Inglaterra Asia

génova berna bolonia
Génova Berna Bolonia

iEdiiON vrcKsm*

alma ferro! almansa
Alma Ferrol Almansa

alcira enrigne ccija
Alcira  Enrigne Ecija



gil
Gil

— 119 —

alcoy  fimstcrre
Alcoy Finisterre

(leitia alberique jativa
Denia Alberique Jativa

bolstein
lolsteiii

gran
Gran

boilen
Bailen

Zurita
Zurita

jerez gandia
Jerez Gandia
como
Como Galicia

elche aragon
Elche Aragon

Vv espana
Villa  Espafa
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escorial felipe collera
Escorial Felipe Collera
viril sol cadiz segovia
Vidi Sol Cadiz Segovia
Zamora capitao coro
Zaoiora Capitao Coro

einca sacerdote ceota
Cinca Sacerdote Ceota

segora oficial segre
Segura Oficial Segre

yostc vistola coborgo
Yoste Vistola Coborgo
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tarancon toro moiireal
Tarancon Toro Monreal

morella tamarite roda
Morella Tamarite Roda

pego tildela monforte
Pego Tildela Monforte

triijillo  melilla tolosa
Trujillo Melilla Tolosa

tales mendoza tajo
Tales Mendoza Tajo

mancha toledo lucena
Mancha Toledo Lucena
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pardo porto término

Pardo o Ten
puerto tuna i
Puerto '"Tiria

truvia inoia
Travia fana 3
monge roma res

Moiige Roma 1 *es

Aapoles polonia

nilo peter
Nilo Petersburgo Rey
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macao moscou liorna
Macao Moscou Liorna
reina pavia tio jiorio
Reina Pavia Tio Porto

an rusia jiarma
Milan Rusia Parma

prmcesa pans (|
Princesa Paris Quebec

prusia madre  ([iiito
Prusia  Madre
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veiiecia yémen infante
Venecia Yémen Infante

lao gante duero uso
lao Gante Duero Uso

henares burgos jarama
llenares Burgos Jarama
ebro guadiana jiicar
Ebro Giiadiana Jiicar

darro dinamarca arga
Darro Dinamarca Arga

palma genii albufera
IAdma Genii Albufera
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lago general bruselas
Lago General Bruselas
génesis hijo gila uno
Génesis Hijo Gila Uno

austria clanubio manila
Austria Danubio MManila

arista fe paris uva
Arista Fé Paris Uva

aténas francia jordan
Aténas Francia Jordan

madrid inahon murcia
Madrid Mahon Murcia
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or teruel Ilérida
Log,roiio Teruel Lérida

alT- | cILIl_/k
Leon Tarragona Prades

pefiscola nudles malaga
Pefiiscola Nules Malaga
lugo -rei!

L uso -Real Trillo

pala mérida ledesma
Pala Meérida Ledesma

pina murviedro maella
Pina Murviedro Maella



Al

Es
Du
Fo
Bo
Ga
Li

Hi

Ge
\Vie

Ba
As
Be
Ea
Ar
Ha

Gi
He
Ja

— 127 -

Do
Bu

Da
Ei
Je
Ju
Lu
Jo
Lo

En Fi
Di  Fa
Fu El
Bi Au
De Fe
La Ma
Ho Go
J M
Mu Le
Hu Gu
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No Pi Que
Ri Tu Qui
Po Na Ro
Ru Fe Di
Pu Qui Re
Un  Yalu
Ar Bi Do
En Ut Yo
Ur  YuTe
NA RaUl

Pa 'Ya
Pe Ni
Que Ti
Pa Ne
Nu To
Ta Es
Yi Us
Ma Ro
La Ba
Ye Me
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T.Frrios viciisi)U i'Kl'ikiu.

El Padre iiuestro

PADRE NUESTRO QUE ESTAS
EN LOS CIELOS SANTIFICADO
SEA EL TU NO>IBRE VENGA A
NOS EL TU REINO HAGASE TU
VOLUNTAD ASi EN LA TIERRA
CO>I0 EN EL CIELO

EL PAN NUESTRO DE CADA DIA
DANOSLE noy 1 PERDONANOS
NUESTRAS DEUDAS ASI COMO
NOSOTROS PERDONAMOS A
NUESTROS DEUDORES Y NO NOS
DEJES CAER EN LA TENTACION
MAS LIRRANOS DE MAL AMEN
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El Ave Maria

DIOS TE SALVE MARIA LLENA
ERES DE GRACIA EL SENOR ES
CONTIGO BENDITA Tu ERES
ENTRE TODAS LAS MUJERES Y
BENDITO ES EL FRUTO DE TU
VIENTRE JESUS

SANTA MARIA MADRE DE
DIOS RUEGA POR NOSOTROS
PECADORES AHORA Y EN LA
HORA DE NUESTRA MUERTE
AMEN



—
El Credo

CUKO Ki\ DIOS PADUK
TODO PODEROSO  CRIADOR
DEL CIELO Y DE LA TIERRA
Y EA JESUCRISTO SU UNICO

HIJO NUESTRO SENOR QUE
FUE CONCEBIDO POR EL
ESPIRITU SANTO Y NACIO DE
SANTA MARIA VIRGEN
PADECIO DERAJO DEL PODER
DE PONCIO PILATO FUE
CRUCIFICADO MUERTO Y
SEPULTADO DESCENDIO A
LOS INFIERNOS Y AL
TERCERO DIA RESUCITO ~E
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KIXTRE LOS MUERTOS SUIUO
V. LOS LIELOS 1 ESTA
SENTADO A LA DIESTRA DE
DIOS PADRE TODOPODEROSO
DESDE ALLI HA DE VEAIR A
IUXGAR A LOS VIVOS Y A
LOS MUERTOS

CREO Ei> EL ESPIRITU-SAATO
LA SAATA IGLESIA CATOLICA
LA COMUMOA DE LOS SANTOS
EL PERDON DE LOS PECADOS
LA RESURRECCION DE LA
CARNE Y LA VIDA PERDURABLE
AMEN
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LLECCION VItiiRINIA SEr.ISDA.

NOTiniA  hli VAHIOS SIONOS AfUIMAS lili  LOS
ACENTOS USADOS EN LA ESCRITURA.

, Coma
;  punio y coma
. dos punios
inteiToganle
J admiracion
() paréntesis y claudalur
— linea de separacion
puntos suspensivos
« comillas
« crema O diéresis.
- divisién de una palabra
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puesta en dos distintos ren-
glones.

La crema sirve para hacer
sonar la u en las silabas «gue»
«gui» como «eguita.» «arguir»
«a@ero,’» «un'ﬂjenlo.» En los
versos la crema convierte un
diptongo en dos silabas, como
por ejemplo en la palabra «ce-
dieron » cjue no debe leerse asi
«cedie-ron» sino de este modo
«ce-di-c-ron. » A esta figura poé-
tica, que consiste en hacer dos
silabas de un diptongo, llaman
los retoricos «diéresis.»

Debe advertirse que en al-
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ganos libros se encuentra el in-
terrogante solo al fin de la pre-
gunta, de este modo «que hora
es?» y otras veces se halla el
interrogante vuelto hacia abajo
al principio de la pregunta de
este modo «¢que hora es?» Y
lo mismo sucede con la admi-
racion, y asi se escribe, «que
desgracial» 0 bien «jgquedes-
gracia! »

Después del punto final
siempre se escribe letra mayus-
cula. lgualmente se principian
con letra mayuscula los nom-
bres propios de personas 0 po-
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blaciones; y la primera palabra
de todo verso.

EJERCICIO.

En vano los ateistas quieren
arguir contra la divinidad pre-
guntando de quien pudo Dios
recibir el poder necesario para
crear cuanto existe; porqué (aun
dejando a parte la fe que todo
cristiano debe por obligacion
tener™ seria imposible imaginar
ni concebir que el cielo, la tier-
ra, el mar, el sol, las estrellas,
v los animales, se hubiesen for-
mado por si solos.

Pinta Fray Luis de Granada
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la dolorosa siluaciou de nues-
tra Senora al pie de la Cruz"te-
niendo en sus brazos & su sa-
i>rado hijo después del descen-
dimiento , con este apostrole:
«jO dulce madre! «;Es este por
«ventura vuestro dulcisimo hi-
« jo? ¢ Es este el que concebiste
«con (anta gloria, y pariste con
« tanta alegria? Lloraban todos
« los que presentes estaban; 1lo-
«rabau aquellas santas muge-
«res; lloraban aguellos nobles
« varones; lloraba el cielo v la
«tierra y todas las criaturas
«acompafaban las lagrimas de
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«Maria. » En otro lugar pinta
el mismo autor con la mayor
ternura y viveza el estado de
Cristo en la cruz contemplando
desde aquella altura a su Ma-
dre, cuya presencia acrecenta-
ba los dolores de su sagrado
Hijo. « jQuien podra declarar,
« 0 Duen Jesus, lo gue sentiste
( cuando considerabas las an-
« gustias de aquella anima san-
« tisima, que sabias que estaba
«contigo crucificada! Cuando
«veias aquel piadoso corazon
« traspasado con cuchillo de do-
«lor! cuando tendiste los ojos
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« sangrientos, y miraste aque-
« lios brazos, en que fuiste reci-
« biclo y llevado & Egipto, tan
« quebrantados! Y aquellos pe-
«dios virginales con cuya le-
«che fuiste criado, hechos un
piélago de dolor? »

Si honestidad deseais ¢que
cosa mas honesta que la virtud
(jue es la raizy fuente de toda
la honestidad? Si honra (& quien
se debe la honra y el acatamien-
to sino a la virtud? Si hermo-
sura ¢gue cosa mas hermosa que
la imagen de la virtud? si utili-
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dad ¢ qué cosa hay ele mayores
utilidades que la virtud, pues
por ella se alcanza el sumo bien!®
Si deleites ¢cuales mayores que
los de la buena conciencia; y de
la caridad y de la paz que todo
ancla en compafiia de la virtud?
Si fama y memoria; en memo-
ria eterna vivira el justo, vy el
nombre de los malos se podri-
r4, y asi como humo desapare-
cera.

Algunos ejemplos escogidos
de autores espafnoles podran
servir & los lectores que aman
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nueslro idioma de modelos de
bien decir, y de instruccién y
recreo del animo. Dice el padre
Nieremberg: «El primer acto
« de forta leza no es hacer, sino
« padecer, no es padecer inu-
«cho, sino sulVirlo. Ningunos
«mas gloriosos que los que han
«sufrido muerte honestamen-
«te haciendo de la necesidad
«y ley de nuestra miseria la
«mayor hazafia del mundo.
—Otro ejeiTi|)lo: « Cuando an-
«dan en ferias las honras pu-
« hlicas, los que tuviesen mas
«riguezas , no mas mereci-
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niientos , las alcanzaran. »
—Otro: «Agenos brazos rinden
las fortalezas & los principes;
vencerse a si, hecho es del
propio corazon. »—Otro: «Ha-
cer Injuria, el mas ruin pue-
de; sufrirla® es de animo ge-
neroso. » —Otro: «Esta suer-
te es de doler en esta vida,
ijne sean tan pocos sus bienes,
que no solo no igualan & los
que los codician; pero ni & los
que los merecen, con ser tan
pocos » —Otro : «El que da
mas de lo que tiene, pasa a
ser prodigo, dejando de ser
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liberal: asi el (jue loa dema-
siado, se hace lisongero, de-
jando de ser afable. » —Olro:
La necesidad no se lia de me-
dir por las cosas sino por los
deseos; y nadie desea mascpic
quien tiene mas, si deseo lo
que tiene.» —Otro: «Nadie
tiene mas necesidad que quien
desea mas de lo necesario: la
codicia hace (Jue se carezca
de lo mismo que se posee. »

Todo fiel crisliano
Esta muy ol*ligado
A tener devocion
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De lodo cora/on

Con la sania cruz,

De Cristo nuestra luz,
Pues en ella quiso morir,
Por nos redimir

De nuestro pecado,

Y librarnos del enemigo malo;
Y por tanto

Te lias de acostumbrar
A signar y santiguar
Haciendo tres cruces:

La piamera en la frente
Porqué nos libre Dios

De los malos pensamientos:
r.a segunda en la boca
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¥

Porqué nos libre

De las malas palabras;
La tercera en los pechos
Porqué nos libre Dios
De las malas obras.
Diciendo asi:

Por la sefal
De la sania cruz,
De nuestros enemigos
Libranos, Sefior,
Dios nuestro.
En el nombre del Padre,
Y del Hijo,
Y del Espirilu-santo.
Amen.
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tixinns v.(ii si'i.

Ademas de las letras iniiuis-
cula y mayuscula que hasta aqui
se han ensefiado hay la llama-
da cursiva. Esta es parecida a
la ordinaria diferenciandose so-
lo en la a que se escribe asi a.

EJERCICIO.

Un célebre orador en el elo-
gio de la reina Enriqueta de
Inglaterra, proscrita y fugitiva,
y al fin relugiada en francia,
dice de esta manera: En sus
ultimos anos daba humildes
gracias & Dios por dos gran-
des mercedes: la una por ha-
berla hecho cristiana, y la
otra...Seflores™ ;cjue esperais?
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¢ Acaso por haber restablecido
Los negocios del Rey su hijo?.,,
jSo: por haberla hecho i'eina
desgraciada.

Oigamos la expresion tierna
y l)ien sentida gne pone Cer-
vantes en boca de un pastor
moribundo de enamorado de
su ingrata zagala, y la dulce y
armoniosa elegancia con que
pinta el autor el caso: «Ya el
« berido pastor dal>a el liltimo
« aliento envuelto en estas po-
«cas y mal formadas palabras:
«; Quitdrasnie la vida, (/ue
«ahora mal contenta,, de estas
« calmes se aparta! Y sin poder
«decir mas cerro los 0jos en
« sempiterna noche. »
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He aqui el padre rmeslro es-
crito con letra cursiva y con

otras letras que algunas veces
se usan.

IXTBA CURSIVA.

Padre nuestro® que estas en
los cielos” santificado sea el tu
nombre® ven”™u & nos el tu reu
nOy hadase tu voluntad asi en
la tierra como en el cielo.

El pan nuestro de cada cha
danosle hoy, y perdonanos
nuestras ¢leudas, asi como
nosotros pei*donamos U nues-
tros deudores;y no nos dejes
cae?' en la tentacion, mas lihi li-
nos de mal. Amen.
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LETIU GOTICA.

nunvo;  Ijuf
Ciitos fit 100 fiditi, 5anti-
ftrab0 sjca d tn nambre,
Dcaga a ito0 cl tu venta,
ljagase tu WOluitta™ aal eu
la tierra rama eu el riela.
Nl pan nueatra Pe
capa Pia Pauaale jjai), y
pcrPbuauaa uueatraa Peu
asi rama uaaatraa
prrPauamaa & uueatraa
OruParea; y na naa Pejea
caer eu la teutariau, maa
Ubrauaa Pe mal. 2Imcu.
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LIiITUA. INGLESA.

cii  foé cie/loé, éan¢chicac/a
éeetd ef & naliga'inr, te7tha
a vicki ef ¢c 7Tm7ia, /i,a”ale
éic. w>fcc7igac/ ciiig er;N & iiefFmic
carria Ci* eé ceefo,

Tiueé;,7<a de cecdec
dea d¢7ioda dmj., [; meT™
d¢-7iei7tal Tuieti¢g 7] deadeté,
ccée car7io- 7io™a;7Weé “ie7do7ice-
mcTé ee 7Uiedircd deg¢do-7"eé/ 'y
no- 7toa dyeo cael' €7i £i
ieritaceoh, 7/AJQ) ad7”a7too de

P/ . Sdeliele.
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SGVAIAOON bE AGINGS SGNB Y NIMRB

parrafo.
etcétera.
quintal.

@ arroba.

it libra.

FE libra

%/ |)esos fuertes.

° libras esterlinas.
NMIG ARBIGS
uno. 6 seis.

2 (los. 7 \Sete
0 tres. 8 ocho.

cuatro. i) nueve,

i) (ineo. 10 (H.



1)
20
21
22
30
/<0

00

i00

1,000
10,000
100,000
1000,000

m —

once.

doce.

trece.

catorce.
c[ulnce.

diez y seis.
diez y siete.
diez y ocho.
diez y nueve.
veinte.

veinte y uno.
veinte y dos.
treinta.
cuarenta.

cincuenta.
ciento.
mil.

diez mil.
cien mil.
un millén.
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:<ljMt:RUS UDMANUS.

] imo.
1 dos.
Ul tres.
IV cuatro.
A chico.
VI seis.
Mi siete.
AHI t)cho.
IX mieve.
X diez.
XI once.
X|l  doce.
xm  lrect'.

X|\V catorce.
XV  quince.
XVI diez Y si's.



XVIT
XYin
X1X
XX
XXX
XL

f.X
LXX
LXXX

XC

cce
cl)
1)
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(liez y siete.
(liez y ocho.
(liez y ruiOle.
veinte.
Iceinta.
cuarenta.
cincuenta.
sesenta.
setenta.
ochenta.
noventa.
ciento.

(ios cientos.
lres cientos.
cuatro cientos.
(Juinientos.

mii.
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NI'MEIIOS OUhINAUIS.

1. ° priinerf).
2. ®segundo.
5." tercero.
/ff cuarto.
quinto.
sesto. «
7.” séptimo.
H" octavo.
g.° noveno.
\{)f décimo.

91.* undécimo.
12-* duodecimi).
95.“ décimo tercio.
décimo cuarto.
15." décimo quinto.
20. * vigésimo.
21. " vigésimo i)rimero, etc.
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Los sijfnof} de, los sonidos de la palabra se lla-
man letras; y a estas letras se ha dado d
nombre siguiente giie es conveniente conocer.

B 3

bc.
ce.
(le.

etc.

gc.
ache.

jota.
ca.
ele.
eme.
ene.
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0 O

pe.
i cu.
 erro.
s ese.
t e
1} u.

|ve.
V' (u de corazon.
\  equis.
y | griega.
7 ceda.

Esiti letra Ano so usa cii el dia sino on
nombr(5s antiguos O extranjeros. Tiene el inis-
ino sonido que laCencacocuo laqen que
iIMi; asi se dio(. Por ejemplo Keéinpis. Kara,
Kurdislaiu Klcher Klaproth. Kanl, KaniiiIZ,
Kr.nt, ele.

Hay también esta letra  llamada doble v
y (juc se usa en castellano solo para ciertos
nomitrcs cstrangcros conio Welingtmi, fier-
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ii'ich, Wall, Wildemar, Washiiujlon, Weimar,
Wolivich, ole.

Debe iulvcrlirsc ((iie segun la ortografia an-
tigua sc escribia amenudo pii para representar
el sonido de f; lo cual aun se encuentra & ve-
ces en ciertos nombres, tales como Pharaon,
Meinphis, Pliedra, PiUiphar, Joseph, etc. que
deben leerse asi: Faraon, Memfis, Fcdra, Pu-
lifar, Josef.

Para concluir se pone & continuaciéon una
lista de las principales abreviaciones que sue-
len encontrarse.

L R ... autores 0 altezas.
Adm."™............. administrador.
Ant." . Antonio.

Ap*® App™. . . apostdlico, ca.
Art. Art." .. .~ . articulo.
Arzl>po.......ccoe.e.. arzobispo.
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IV, achillcr.
15 L. M 0 blin. . beso obesa las manos.
% L. 1. 6 blp. . beso 6 besa los pies.

C. B cuyas manos beso.
G- p. Beorrrrere cuyos pies beso.
B> p. <. beatisimo padre.
(oF:1 o FT capitulo.
Cap.".vieerien capitan.

Capp." e, capellan.

Comp® ye."., compafilay compafia.
conv. e conveniente.
COr. B, corriente.

B. 6D .".............. don (tratamiento .
D. ®.coeervrre dofia.

(DI D S doctores.
D, doctor.

dho: dlia............... dicho ¢ diciui
dro. dreho........... derecho.

ecc.Recc.®" .... eclesiastico, ca.
Exc."° Exc."™ . . cscclentisiino, ma.
fho. fila. . . . . . fecho, focha.
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o] P

Kl

l'enlz......... .. . FernnnJez.
6 guo

Gen.....oveee

[[o] [E— ]

\nc[.*"...........

InterniA®. . . . . . intendente.

I A . ilustre.

nL iy . . . . ilusirisiino.

Apheecne, .. . Josef,

lib ..

lib. . ... libros.

IM.e, ... linea.

Kic ...

Mi\S. .-. ... muy pollero

Ar .. . . .. monsieur.
. mayor.
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mag.””. ... ... .Mageslad.
mav.’®. . ..
Minlro. . . .

Jnid . . . merced.
mMfro............ . . . maestro.
+*v.o . . .. ... reales vellon.
MIS..cieriinne. .. . maravedises.
MS....cooovne. . . . manuscrito.
MSS............. ., . manuscritos.
IS. S......... .. . Nuestro Sefior.
N. ... ... Nuestra Sefiora
Nro. urn. . . . . . nuestro nuestra
Obpo............
om.....ccee..
P. Duveee . . . posdata.
P« . . . para.
V-l -« . por.

........... . - - pagina
pill)."*. . . . . . publico.
(o]0 IS .. . principal.

A . .. que.
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. ([uien.
U. P. M............ . reverendo Padre A
v ...+ .. real, reales.
R R™ . . reverendisimo, nmu
W\ ... .. reverendo, da.
IV i, .. reeilu.
S"0S........... .. san 0 santo.
S. fthe. . . SU magestad.
TN .. su santidad.
S . . sefior, sefiora.
SecCria......coeeun. .. . . secretaria.
Secret.” . , . secretario.
Ser."™ Ser."™™. | . Serenisimo, ma.
Serv.%...... .. servicio.
Serv.” .o .. servidor.
] [o RO P
SS.M .  santisimo.
SS.Topc ,. _.  gantisimo Padre.
SS." e . escribano.

Super . . . Superintendente.
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[10] R tiempo

V.: V&Ven® . . venerable.

V. A Vuestra alteza.

Y. B> Vuestra beatitud.

V. E. V. Ex. . . Vuecencia, Vuecelencia.

AV o I vervigracia.

V. Mo Vuestra Magostad.

Vm. Vrnd. Vd. . . Vuestra merced ¢ usted.

V. P, Vuestra paternidad.

VR Vuestra Reverencia.

V. Sant./......... Vuestra Santidad.

V. S, Vuestra Sefioria 6 Usia.

V.S Lo Vuestra Sefioria llustrisi-

ma. Usia llustrisma.

(V7o) P volumen.

(i (o TVA - vuestro, vuestra.
...................... diezmo.

L] P S enero,

feb.” febrero.



A abril.
MYO...coeiiirriiene mayo.
jiin®.............. m. junio
JIULY julio

NG.®..cevrreerininn, agosto

oct® 6 ... ocw)lc
nov® 6 9’® . . . noviembre,
tie® 6 KV™'. .. . (lioicmlire.

AN









